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E|NFUHRUN Indikatoren

L . N . Auf der Vorderseite befinden sich die unten beschriebenen Anzeigen.
Der ARTNET-DMX 8 ist ein zuverlassiger und vielseitiger ArtNet-zu-DMX-Adapter zur Erweiterung von DMX-

Netzwerken. Es ermdglicht die Konvertierung von Ethernet-Daten in 8 DMX-Signaluniversen. Dartiber hinaus kann

Indikator Verhaltensbedgutung
er als DMX-Splitter mit 2 Eingangen auf 8 DMX-Signalausgénge verwendet werden. Es ist fur die Steuerung aller
. ) - ) L . VERKNUPFUNG Solide Ethernet IN ist mit der ArtNet-Quelle verbunden
Arten von Beleuchtungsprodukten wie konventionelle Beleuchtung, Movinglights, LEDs, Video und Medien Uber ein
DMX-Signal vorgesehen. Um die Leistung dieses Produkts zu optimieren, lesen Sie bitte vor der Verwendung die DATEN Blinkt

Das Gerat empfangt ein ArtNet-Signal

Bedienungsanleitung sorgféaltig durch.

DMX 1 Solide DMX IN-1 ist mit der DMX-Quelle verbunden
DMX 2 Solide DMX IN-2 ist mit der DMX-Quelle verbunden
Was ist enthalten
Signalausgang Solide DMX OUT-Anschliisse geben DMX-Signale aus

Folgende Artikel sind in der Box enthalten:

y 1 Stuck ArtNet-DMX 8

7 1 Stiick Stromkabel Softwareaktualisierung
y uc romkane

y 1 Stuick Benutzerhandbuch 1) Formatieren Sie lhren USB-Stick im FAT-Modus.

) o . i . . 2) Kopieren Sie die neue Software in das Stammverzeichnis lhres USB-Sticks.
Packen Sie den Karton vorsichtig aus, Uberprifen Sie den Inhalt, um sicherzustellen, dass alle Teile vorhanden sind

. L i i 3) Stecken Sie den USB-Stick in den USB-Anschluss an der Frontplatte.
und in gutem Zustand erhalten wurden. Wenden Sie sich umgehend an Ihren Lieferanten und bewahren Sie das

) . ) o 4) Driicken Sie die Meniitaste, bis ,SYSTEM-Setup [neue Software]* auf dem Display angezeigt wird.
Verpackungsmaterial zur Uberpriifung auf, falls Teile fehlen oder beschadigt sind.

5) Driicken S@ie Taste, um die Software zu aktualisieren.

Sicherheitsanleitung USB-Anschluss fiir Software-Updates nur iiber USB-Stick. SchlieRen Sie keine

Peripheriegerate (Maus, Tastatur 0.a.) an.

WARNUNG!!! Um das Risiko von Branden, Stromschlagen oder Verletzungen von

Personen zu verringern, befolgen Sie diese wichtigen Sicherheitshinweise:

SPEZIFIKATIONEN

y Dieses Produkt ist nur fur den Innenbereich bestimmt! § Schalten Sie Stromeingang: AC 100-240 V, 50-60 Hz

das Geréat immer aus, ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie es abkiihlen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchfiihren. Stromverbrauch: 6W

y Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemaR geerdet ist. Dateneingénge: EtherCon und 3-poliger XLR-Eingang (oder 5-polig)
y Bitte bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch zum spéateren Nachschlagen Datenausgange: 8 x 3-poliger XLR-Ausgang (oder 5-polig)

auf. y Um Brand- und Stromschlaggefahr vorzubeugen, setzen Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Datendurchgang: EtherCon

y Das Gerat muss an einem Ort mit ausreichender Bellftung installiert werden. Stellen Sie sicher, dass keine Abmessungen: 482 x 168 x 44 (1U-Rackmontage)

Luftungsschlitze blockiert sind. y Stellen Gewicht: 2,2 kg

Sie sicher, dass das Netzkabel niemals gequetscht oder beschédigt ist. y Entfernen

Sie auf keinen Fall die obere Abdeckung. Im Inneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

WICHTIGE INFORMATIONEN!

Um die Ruckgewinnung und das Recycling der in Altgeraten enthaltenen

* Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn es langere Zeit nicht benutzt wird. Materialien zu optimieren und die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit

und die Umwelt zu verringern, stellen Sie sicher, dass dieses Produkt am Ende
- Betreiben Sie dieses Gerat niemals, wenn die Abdeckung entfernt ist. seiner Lebensdauer recycelt wird.

« SchlieBen Sie dieses Gerat niemals an ein Dimmerpaket an.

« Schaden, die durch manuelle Anderungen verursacht werden, unterliegen nicht der Garantie.
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ArtNet zu DMX

Wenn das Gerét als ArtNet-zu-DMX-Adapter verwendet wird, miissen Art-Net-Universen den DMX-Ausgangsports zugewiesen werden

und die Einstellungen fir Netz, Subnetz und IP-Adresse mussen konfiguriert werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Netz- und Subnetzeinstellungen zu konfigurieren:

1) driicken. ImlaW}ﬁib&?ngezeigt.
2) Verwendung @7 @ Taste zum Auswahlen

3) Driicken Sic@ Taste, um darauf zuzugreifen ,verwenden Sie UP/DOWN, um Port auszuwahlen und

Porttyp
@ @ Klicken Sie auf die Schaltflache, um den Ausgabetyp auszuwahlen 01 [Art-Net] P

dann benutze @@ Und @ @ Taste

4) Driicken Si@ Taste, um auf die Einstellung

von Netz und Subnetz zuzugreifen.

DMX-Splitter-Funktion

Wenn das Gerat nur als DMX-Splitter verwendet wird, mussen die DMX-Ausgangsports entweder DMX IN-1 oder DMX IN-2 zugewiesen

werden. Die Einstellungen fur Netz, Subnetz und IP-Adresse missen nicht konfiguriert werden.

1) Driicken Sie . Taste bis
2) Verwendung @ @ Taste zum Auswahlen

Porttyp
3) Driicken Sie@ Taste, um darauf zuzugreifen [01] DMX-1, vefwenden Sie UP/DOWN, um Port auszuwéhlen und

@ @ Taste, um den ausgewahlten Port DMX IN-1 oder DMX IN-2 zuzuweisen

wird im Display angezeigt.

ArtNet-DMX- und DMX-Splitter-Funktion

Wenn das Gerét gleichzeitig als ArtNet-DMX-Adapter und DMX-Splitter verwendet werden kann. In diesem Fall miissen sowohl ArtNet-

Einstellungen als auch DMX-Zuweisungen konfiguriert werden. Bitte beachten Sie die ArtNet-to-DMX- und DMX-Splitter-Funktion.

DMX-Ausgangsports konnen nur ArtNet oder DMX -1/2 zugewiesen werden . hicht beide.

Merkmale

¥ Unterstiitzt ArtNet (V4) und DMX

¥ 8 universelle DMX-Anschlisse

¥ 2 RJ45 TCP/IP 10/100M Ethernet-Anschliisse

¥ Artnet-zu-DMX-Signalkonvertierung

y 2 Eingénge auf 8 Ausgange DMX-Splitter-Funktion
y LED-Anzeige fiir jeden Ausgang

¥ 16 x 2-stellige LCD-Menii-/Funktionsanzeige

¥ USB-Anschluss fir Fireware-Updates

Produktiibersicht
Kraft in Ethernet DMX-Eingang
Sicherung Ein/Durch 1-2 DMX-Ausgang 1-8
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USB-Anschiuss LCD-Meni, Menitasten, Signalausgangsanzeigen
Installation

Das Gerét passt gut in ein Standard-19-Zoll-Rack oder steht auf einer ebenen Flache.

Wechselstrom

Das Gerat verfugt tber ein internes Netzteil mit automatischer Bereichswahl, das mit einem Eingangsspannungsbereich von 100-240
VAC, 50/60 Hz arbeitet. Bevor Sie ein Gerat mit Strom versorgen, stellen Sie sicher, dass die Eingangsspannung des Gerats mit der

Spannung der Stromquelle Gbereinstimmt.

WARNUNG: Alle Gerate miissen an Stromkreise mit geeigneter Erdung angeschlossen werden.
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Signalverbindung

Das Gerat empfangt Signale tiber zwei DMX-Eingange und einen von zwei Neutrik® etherCON®-Anschliissen. Es sendet Signale tiber 8 DMX-Out-Ports und den anderen
Menischaltflachen
Neutrik® etherCON®-Port.

Die Einrichtung des Mendis erfolgt iber 5 Tasten, wie unten beschrieben.
Schaltplan Beim Navigieren im Menu:

Verwend@ diese Taste, um im Menu der 1. Ebene oder zuriick zur
Das Gerat kann als ArtNet-zu-DMX-, DMX-Splitter-Funktion und gleichzeitig als ArtNet-DMX- und DMX-Splitter verwendet werden. Sobald es richtig konfiguriert ist,

héheren Ebene zu blattern.
funktioniert es ohne Benutzereingriff. Zur Wert rung nutzen.

Verwend diese Taste, um den Wert zu verringern.

Bitte sehen Sie sich das Anschlussdiagramm unten an. Mit nach !@s bewegen.

Meniitaste Mit nach | bewegen.

DMX-Splitter-Funktion

Menikarte
Speisoarte
000 *
e 500 e[| B [ _®
000 000 [ Art-Net ] [IP Adresse ] -
885 000 av
O O O Knoten-Setup. > OEM-Code
+ DMX-Kabel DMX-Kabel A ' 00O [OEM-Code] [0x0000]
'
TAN Kahe| DM$abe‘ | E * DMx-Kabel DMXx-Kabel * AV

Knoten-Setup > Passwort 000 > [00] - 09 - F6
[MAC] AC-1C-14

Passwort: 1224
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LANKa\ Haten MAC
e [ e I G —
[ Neue Software ] [ Neue Software ]
5 Systemkonfiguration Porttyp > Porttyp
g J Auspange cnpestet [01] Art-Net o1 [Art-Net]
i 4 Systemkonfiguration > Port DMX Hold
PR S g —— L L L e b [DMX-Halten] 1 [JaNein]

[ 2 Portyp P [ Netsunew
01 [Art-Net] p [000]

DMX-Kabel
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